A1.39.1 Kolacja w restauracji z gwiazdka Michelin
Diner dans un restaurant étoilé Michelin
https://app.colanguage.com/fr/polonais/dialogues/kolacja-w-restauracji

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées.

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=pcOs9RnV1ME

Kolacja
Restauracja
Menu

Przystawki

Dania giéwne
Deser

Szef kuchni
Gwiazda Michelin
Poznan

Lokalne sktadniki
Smaki

Kraj

Wytrawna beza
Smak umami
Kuleczka gryczana
Wotowina

Piana

(Diner)
(Restaurant)
(Menu)

(Entrées)

(Plats principaux)
(Dessert)

(Chef)

(Etoile Michelin)
(Poznar)
(Ingrédients locaux)
(Saveurs)

(Pays)

(Meringue salée)
(Godt umami)
(Boule de sarrasin)
(Beeuf)

(Mousse)

1. Gdzie znajduje sie restauracja Muga?

a. W Warszawie
c. W Lublinie

2. Kto jest szefem kuchni w tej restauracji?

a. Magda Gessler

c. Artur Skotarczyk

3. Od czego zaczat autor kolacje?

a. Od deseru

c. Od przystawek

4. Ktére danie byto jednym z ulubionych autora?

a. Pizza z serem

c. Pierogi ruskie
1-d 2-c¢ 3-c 4-d

Sos holenderski
Ponzu

Danie

Dzieto sztuki
Turbot

Mule

Jezowiec

Swieze pieczywo
Domowe pieczywo
Tatar

Wedzony tatar
Osmiornica
Takoyaki
Wieprzowina
Sekreto Ibérico
Pistacje

o

. W Gdansku

d. W Poznaniu

o

. Gordon Ramsay

o

o T

. Od napoju

o O

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions.

. Robert Maktowicz

. Od dania gtéwnego

. Satatka z kurczakiem

(Sauce hollandaise)
(Ponzu)

(Plat)

(GEuvre d'art)
(Turbot)
(Moules)
(Oursin)

(Pain frais)
(Pain maison)
(Tartare)
(Tartare fumé)
(Poulpe)
(Takoyaki)
(Porc)

(Secreto Ibérico)
(Pistaches)

. Turbot z mulami i jezowcem
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Rezerwacja i zamowienie w restauracji
Réservation et commande au restaurant

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Agnieszka:

Kelner:

Dobry wieczér, czy majg Panstwo (Bonsoir, avez-vous une réservation ?)

rezerwacje?

Dobry wieczér, tak, rezerwacja na nazwisko (Bonsoir, oui, réservation au nhom de Nowak, pour

Nowak, na 20:30. 20h30.)

Tak, zgadza sie. Prosze za mng, ten stolik (Oui, tout d fait. Suivez-moi, cette table preés de la

przy oknie jest dla Panstwa. fenétre est pour vous.)

Dziekuje bardzo. Czy mozemy od razu ztozy¢ (Merci beaucoup. Pouvons  nous passer la

zamdwienie? Jesteémy zdecydowani. commande tout de suite ? Nous sommes préts.)

Oczywiécie, stucham. Co na pierwsze danie? (Bien sir, je vous écoute. Que prenez vous en entrée
?)

Na pierwsze chcielibySmy krem z dyni z (En entrée, nous voudrions une créme de potiron

grzankami czosnkowymi. avec des crodtons a I'ail.)

Krem z dyni, doskonaty wybér. (Créme de potiron, excellent choix.)

A na drugie prosimy kluski slgskie z (Et en plat principal, des kluski slgskie avec un filet de

poledwiczka wieprzowg i buraczkami na porc et des betteraves chaudes, s'il vous plait.)

goraco.

Dobrze. A co do picia? (Trés bien. Et a boire ?)

Dwa kieliszki biatego wina. (Deux verres de vin blanc.)

Jasne. A czy zycza sobie Panstwo jaki$ deser? (D'accord. Souhaitez  vous un dessert ?)

O, widze, ze jest szarlotka na gorgco z (Oh, je vois qu'il y a une tarte aux pommes chaude

lodami waniliowymi. Poprosimy jeden deser 9vec glace a la vanille. Nous prendrons un dessert a
na dwie osoby partager, s'il vous plait.)

Swietnie, dziekuje. Czy moge zabra¢ karty?  (Parfait, merci. Puis  je reprendre les cartes ?)

1. Gdzie siedzg goscie w restauracji?

a. Przy stoliku przy oknie b. W ogrédku

C. Przy drzwiach d. Przy barze
2. Na ktérg godzine jest rezerwacja?

a. Na 20:30 b. Na 19:30

c. Na 18:00 d. Na 21:00
1-a 2-a
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